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— CASAS RECOMENDADAS
o La Vascongada | «| Egonomia Comercial

Vda. de Mannel Garcia Gamborena

. Compaiiia de Seguros Generales

Géran surtido en Uruguayas, Zuoecos Yy Zapatos de Lona.

Especialidad en Alpargatas a la espafiola y a la baska
Casa especial en Boinas, Palas, Peiotas. Shares. Fajas. cue-

re de perro, Botas para vin», Hilo para Shares, y goma para Ha tras|adado sus Oficinas 2

Pelotas

TENTAS POR MAYOR Y NENDR C3psfainciest Jaersng 210 MAIPU No. 71 (il)

“SERBITZALEA"

Oficina de Comisiones, Consignaciones, y compra .
de mercaderias en general, unicamente para los
suseriptores d¢ «LA BASKONIA», dirigida por el

Sr. S. MANTEOLA

A..FERNANDEZ 8ANZ
) SUCESOR

SEBASTIAN LUNA

Cirajano Dartists

| Victoria QI3

BELGRAMO 1373 ) Buenos Aired a. T. 2275, Rivedavia Coep, 1028:Contray

OBESIDAD

La obesidad entorpece y dificultd los actos de la vida. Usando la Faja Leonard

en breve tiempo eliminard todo exceso de gordura, adquiriendo y conservando su

ahdomen y peso en forma normal. — La Faja Leonard beneficiard su organis-

mo convirtiéndole en un hombre &gil, liviano, flexible, siempre dispuesto para todo
Pidala a Casa Leonard Esmeralda 577 — Buenos Aires
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LA DESNATADORA ORIGINAL

| FA-JAVAL

fué inventada por el ingeniero sueco GUSTAF
DE LAVAL el afio 1878 y estd reconocida
como ‘Ia%mejor del mundo. La desnatadora
ALFA:-LAVAL ha sido siempre imitada pero
nunca igualada.

i Unlcos Importadores:

—— ALFA-LAVAL (S. A) =

Continuadora de GOLDKUHL y BROSTROM Lda.

GHAC”AB,UCO} 599 BUENOS AIRES

Observe el cambio de nombre.
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" DESPLANTE DESDICHADO
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A inconsciencia y la ““tilingueria’,
valga el eriollismo, son tan frecuen-
tes, que a veces causan perplejidad
o d ciertos actos e insdlitas disposiciones
que sc¢ toman en algunas localidades de nues-
tro pais, manejadas por instrumentos de peque-

fia politiquerfa con miras-de-acomodaciones par- -

ticulares.

‘La adulacién, arma reprobable que ha ser-

vido en todos los tiempos a los que nacieron
para esgrimirla astutamente a fin de satisfa-
cer ambiciones y medros personales. ha de in-
tervenir probablemente para tomar decisiones
como la que con sorpresa vemos estampada en
las secciones informativas de los diarios de
Baskonia.

Un colega bilbaino, que acabamos de recibir,
publica la noticia que “‘a las calles que tenfan
‘““en Bermeo sus nombres en euskera y caste-
“lano, se les ha puesto nuevas placas con el
““solo nombre en ecastellano’’.

Eso es sencillamente un torpe desaire al
idioma de la raza y del pueblo, cuya disposi-
cion revela la solapada obra desbasquizadora
que de cierto tiempo a esta parte se esta ope-
rando, con la complicidad de los pobres de es-
piritu, de casa; pero no importa, las reacciones
se han producido y se producen siempre con el
tiempo, lo mismo en el cuerpo humano como
en los pueblos.

Es oportuno recordar en esta ocasién wuna

anéedota. En el mismo pueblo de Bermeo, pre-
cisamente, habia en la calle Inchausti, un za-
patero que tenfa un tordo, cazado de pichon-
cito. Lo encerrs en una jaula de mimbre 'y
cuidaba prolijamente de su desarrollo. El dis-
cipule de San Crispin, gran admirador de la
musica baska, ensefié al tordo pacientemente a
entonar la parte de un zortziko. El tordo, acabé
por aprender perfectamente la- leccidn del
maestro, hasta con el ritmo peculiar; pero cuan-
do crefa que su amo no le escuchaba, inter-
calaba bellisimos trinos, llenos de dulzura y
sentimiento, los que los de su casta, entonan en
las primeras horas de la mafiana -y al atardecer
desde los'més elévados chopos de nuestras pin-
toreseas carreteras, :

Durante una.|enfermedad del zapatero, el
tordo prescindié-del canto’ impuesto, y entre-
gado a su instinto, lanzaba sin cesar, desde su
encierro, en‘ bellas filigranas, los sentires de
los suyos, sin que nadie le ensefiara, ni haber-
los oido jaméis. Es el atavismo, es el idioma de
la sangre. ' '

Algo de esto ocurre por desgracia en el pais
basko, la deslealtad de sus mismos hijos, es la
causa de que el sabio idioma racial, se vaya
relegando.

En un pueblo baskisimo eomo Bermeo, que

se haya aprovechado la circunstancia de um ~
cambio de placas para suprimir las denomina-
ciones euskéricas, es algo inaudito, algo irritan- .
te, que hiere los sentimientos de los que amamos:
a la raza y aspiramos a su engrandecimiento,
Merece tan ingrato hecho, el mis duro de log
calificativos; pero mno nos angustiemos, hay
siempre una Ley justiciera que regula los ma-
yores desvios, que se encarga de conducir las ‘
aguas al cauce que corresponde.
Sigamos siendo optimistas con respecto de la
potencialidad y el genio de la raza,

—an—

buto de las danzas hakas en Londres

En el ntimero anterior d4dbamos cuenta e
estas columnas de la excursién que un lucide
nieleo de jévenes baskos iba a realizar a.
Londres, invitados para dar a conocer en la.
gran capital de Inglaterra las hellas danzas deF
““folklore’ basko.

En las secciones telegrificas de los diarios,
vemos con satisfaccién en el momento de en-
trar en maquina el presente némero, que nues--
tros *‘dantzaris’’ v ‘‘txistularis’’ han aleanza-
do un ruidoso éxito.

Al presentarse en el ““ Albert Hall’’ v duran-
te las representaciones sucesivas fueron acla-
mados ruidosamente por el piblico ¥y agasaja-

* dos por las colectividades haskongada y espa-

fiola de Londres y por muchas personalidades
britdnicas.
La Embajada espafiola en Londres les invité

. al té organizado en honor de la reina Victoria.
. Eugenia y de las infaitas Beatriz y Cristina.

" Los Reyes de Giran Bretafia asistieron a una

" de las funciones en el Albert Hall, aplaudien-

do'las danzas baskas. Al terminar el espectiaeu~

“lo Jorge V y su esposa llamaron.a los “‘ezpa~

oo 5

tadantzaris’’ al paleo regio con objeto de fe-
licitarlos.

Los principales periédicos de Tondres co-
mentaron elogiosamente la presentacién de los:
danzarines baskos. Parece que se¢ les hicierom
proposiciones ventajosas para dar una serie de
exhibiciones en Paris.

Mucho celebramos que las originales, anima-
das y elegantes danzas euskaras hayan gusta-
do extraordinariamente en el ‘extranjero y so--
bre todo en una capital culta como Londres.

Se explica que despertaran admiracién por eF
colosal contraste que ofrecen con las hatacldni-
cas y degeneradas que estin hoy de moda, que
habian acabado por hastiar a una raza fuerte
como la inglesa.

o



La Sociedad ‘‘Euskal-Esnalea’’ (San Sebas-

tidn) ha ultimado ya la organizacion de su ci-
clo anual de conferencias de otofic. Y por la
variedad de los asuntos que en ellas se han
de tratar y por la calidad de los conferencian-
tes, bien podemos asegurar que este ciclo ha
de dejar plenamente satisfecho al ptiblico, mas
numeroso cada vez, que suele agistir a estas
manifestaciones de eultura euskérics.

Las conferencias de esta serie serdn tres. La
primera estard a cargo del gran poeta lirico
don Emeterio Arrese, quien disertard sobre el
tema: ‘‘Breves comentarios acerca de la mo-
derna forma poética. Ligeros juicios sobre la
formia y fondo de la poesia baska’’.

La segunda la explicars don Francisco Muro,
de la Sociedad ‘‘Columbia Graphophcne (lom-
pany’’ para poner de relieve el curso que el
prograso de la fonograffa ha seguido desde su
iniciacion hasta llegar al estado actual de per-
feccién.

Don Ignacio Maria Xchaide, director de la-

Red Tclefénica de Gipuzkoa, ocupard la tribu-
na cn la tercera, para explicar las maravillag
de las actuales instalaciones autométiens y el
camino que ha sido necesario seguir para al-
canzar tal grado de progreso.

L; Baskon

Rcademia de Ia lengua baska

Se reunié en Bilbao la Academia de la Len-,
gua Baska para tratar de asuntos relacionados:
con la Seceibn tutelar y puestos de relieve-los:
principales actos que en pro de nuestra lengua-
se han llevado a cabo durante el pasado vera-:
no, desarrollé el sefior Azkue un interesante
estudio, -en ¢l que da cuenta de una poreidn
de datos, recogidos en su viaje de estudio a-
Inglaterra, acerca del manuscrito de Mikoleta.
Y otros que existen en la biblioteca de Londres. .

I'ué objeto de deliberacién un oficio de la
Sociedad de Estudios Baskos, en el que se da’
traslado a unas conclusiones adoptadas en los
Cursos de Verano, en la seccién especial de
conversaciones euskéricas.

La referente al deseo de que sea la Acade--
mia la que recoja los neologismos formados e.

incorpore o rechace los ya creados ¥y vaya
creando los de mds apremiante necesidad, es-
taba ya incluida entre las cuestiones de méas
vital interés que se habian estudiado.

La Academia estd dispuesta a publicar el

diccionario manual espaiiol-basko el proximo
afto. . ‘
Encomendé la Corporacién a don Severo de

Altube, recoja en un folleto las faltas en las

que més ordinariamente ineurren los eserito-

BEGONA (Bizk;zi;y‘a)

(Foto Ojanguren)




res y ensefle en forma concisa y elara, el modo
de corregirlas.

El sefior Azkue, insistiendo en la necesidad
de intensificar estos trabajos, presenté unas
cuantas bases que serd necesario tener presen-
te para la creacién de neologisiios, 1as causas
por las que serd necesario rechazar aleunos ya
formados, ete. Son normas coneisas v claras
que se entregard a cada uno de los acaddinicos
para que a su vista hagan las aplicaciones con-
venientes. Con este fin ha recogido el seior
Azkue la casi totalidad de los neologismos for-
mados en estos treinta y cuatro afios.

Se llevari también a efecto la wunificacién
de alguncs fonetismos particulares, adoptdn-
dose también otros acuerdos ortografico-morfo-
16gicos. Se han planeado ya algunas etestio-
nes y su resolucién dard comienzo cn las pri-
meras sesiones.

El P. Inza dié lectura, a parte de un tra-
bajo del P. Justo de Mokoroa, en ¢l rque re-
coge los vocablos, frases, giros y modismos mas
notables que ha encontrado en la obra del I
Lardizabal, “‘La historia del Antiguo y Nuevo
Testamento’. Supone este trabajo un esfuerzo
de gran importancia que la Academia may de
veras le agradece, aparte de que su lecetura
instruye mucho, pues hace fijarse en detalles
que ayudan no poco a los escritores. Se acordé
publicar en la revista.

El sefior BEguskiza did lectura a las palabras
o vocablos recogidos en Moguel ¥ algunos otros
populares, amén de algunos refranes, con sig-
nificacién distinta algunos de ellos a la gue
tienen en el diccionario del seflor Azkue. Ser-
virdn para el dicelonario a publicarse.

— e §—
El porvenir del euskera

——

EXPLICACION DE MI OPTIMISMO

N —— -

F“:aneisco Javier de Landaburu es hombre
de claro entendimiento que escribe mucho y
que éseribe bien; sabe de letras y sal?e de le-
yes; un afio hace que reeibid la investidura de
abogado; pero gusta de estudiar el Derccho
tanto o més que en el texto rigido de los Cd+
digos en las fuentes vivas de la realidad; es;
hasta ahora, el Gnico colaborador asiduo que la
suerte me ha deparado en mis investigaciones
juridicas; por eso he de hablar de él en tér-
minos de carifio casi paternal, porque Landa-
burw, aparte de todas las buenas cualidades in-
dieadas, tiene la no-despreciable de su edad,
que no rebasa de los veinte aflos. Creo yo que
todas esas condiciones, sobre todo la ltima,
gue concurren en el joven publicista basko, son
més que suficientes para que éste profese un
franco optimismo; y, sin embargo, no sucede
asi. Landaburu es pesimista. Asi lo confiesa
francamente en su articulo ““El renacimiento

- 'LA ﬁgsxou

de la cultura baska’’, publicado en el ‘‘Heral-
do Alavés’’. En ese trabajo me otorga el ho-
nor de glosar, con frases elogiosas para mi per-
sona, algunas de mis ideas; alude también
a otros escritores que han tratado de los mis-
mos aspectos, v dice: ‘“Creen, segiin ellos fun-
dadamente, Echegaray y sus exégetas, que la
situacién actual de la cultura baska es la de
un franco renacentismo que comienza a mani-
festarse en todos los érdenes de aquélla y con-
cluyen estimando, como medida provechosa pa-
ra ayudar al desarrollo de esa manifestacién
gocinl del pueblo, la unién de los baskos de
todos los matices y opiniones que, prescindien-
do de momento de sus particulares convenien-
cias, deban adoptar como Gnico objetivo de su
empresa, es de restaurar en todo su vigor la
personalidad del pais euskaldtn. Acaso por
no conocer muy bhien a fondo el estado presen-
te de la situacién social, en lo que a este pro-
blema se refiere, de las provincias hermanas,
no participo del optimismo y la esperanza de
los sefiores citados; circunseribiendo a nuestra
provincia, a Alaba, el campo de nuestra inves-
tigacién, si a la realidad hemos de atenernos,
aun cuando mantengamos hasta el dltimo la
esperanza, hemos de cambiar forzosamente ese
optimismo alentador por un pesimismo amar-
g|0l7‘

Me parece que, a pesar del optimismo que
Landaburu nos atribuye a mi y a quienes él
denomina mis exégetas, no estamos lejos de
entendernos con aquel buen amigo mio. Sitda
éste, el problema del renacimiento de la cultura
baska, en Alaba; y, clertamente, no peca de
hiperbdlico en cuanto expone acerea de lo que
en la provineia hermana acontece en orden a
ese particular. Alaba es la regién que méas ré-
pidamente se ha desbaskizado; claro es que
en ello han influido cirecunstancias derivadas de
la posicién geopriafica; pero hay, sin duda, al-
gunas mis que determinaron el hecho apunta-
do. Y no se puede afirmar, en justicia, que
Alaba se haya mantenido apartada del movi-
miento literario y cientifico baskos, del - que
han participado los alabeses de la pasada gene-
racidn en nidmero y calidad muy considerables;
y no hace falta citar nombres.  Pero aquellos
varones beneméritos, como otros que vivieron
en su tiempo y trabajaron en igual campo en
Nabarra, Bizkaya y (Hipuzkoa, atendieron més
al estudio especulativo de nuestras cosas que
al interés fundamental y practico de la conser-
vacién del euskera, que fué perdiéndose ripi-
damente en Nabarra y Alaba; en Gipuzkoa y
Bizkaya este dafio no adquiri® proporciones
tan graves, merced, no a lo que se hiciera para
evitarlo, sino a modalidades extrafias a la ini-
ciativa humana. Y muerto el hagkuenze se ex-
tingue en quiecnes lo debieran hablar la con-
ciencia de su personalidad. Asi se explica el
hecho aue apunta Landaburu de que haya mu-
chos alabeses que no se consideren como bas-




kos. Yo no sé dénde se habrd hecho cargo de
ese fenémeno mi excelente amigo; acaso, en la
Rioja; acaso, en las proximidades de Vitoria.
Sigo de cerca sus andanzas por el pafs, tan
fructuosas para mi, y sé que no conoce el valle
de Ayala, que me es familiar. Pues bien; en
Ayala, donde no s6lo en la toponimia, sino tam-
bién en el lenguaje corriente, son abundantisi-
mos los modismos y vocablos netamente euské-
ricos, he ofdo yo més de una y de dos veces
llamar baskongados a gentes de tierras limi-
trofes, como si no lo fuesen quienes as{ de-
cian. La pérdida del idioma contribuye con
una eficacia abrumadora al desvanecimienta de
otras notas peculiares de la fisonomia de un
pueblo, hasta del recuerdo de que alguna vez
se haya usado entre sus naturales la lengua
ancestral. Me viene a la memoria, a este pro-
pésito, un sucedido que lo patentiza. Andaba
yo, en la grata compafiia. de Jests Etayo, el
cultisimo cronista de Nabarra, inquiriendo da-
tos que a mis estudios interesan por las veecin-
dades de Pamplona. En Burlada, y ante un
espacio angosto que separaba a dos casas, pre-
gunté a un hombre que la suerte me deparé:

—;Cémo llaman ustedes aqui a este calle-
jom? )

—"“Mokarte’” — me respondid.

Cambiamos Etayo y yo algunas palabras, a
tanto de la significacién de aquel término, y
el campesino que se apercibié de ello, nos dijo:

Py

—; 81 serdn ustedes también de esos que
creen que se hablé aqui.alguna vez baskuenze? -
—-Su abuelo de usted no sabria otra lengua
~ se le contestd. Y el buen hombre quedé ato-
nito. ; : ‘ ‘

Bonifacio de Echegaray.

Vitoria.

—
La patria de Juan de Garay
v I

Creo poder decir algo nuevo y fundamental,
para poner de acuerdo a respetables investiga-
dores, sobre la interpretacién de los textos, a
primera vista contradictorios, en que se men-
ciona el pueblo de origen de Juan de (Garay,
fundador de nuestra querida y simpética Bue-
nos Aires, la ciudad mis grande de toda la His-
panidad. - ‘

En ““La Nacion’’ de 13 de noviembre tltimo,
el distinguido historiador argentino sefior La-
fuente Machain, se suma al ntumero de los eru-
ditos que niegan la bizkainfa de (faray, por las
mismas razones que cseribié desde San Sechas-
tidn el seflor Leopoldo Basa para ‘‘La Nacidn’®
‘del 2 de octubre de este afio.
. A su vez el seflor Basa repite los argumentos
de ““un vascongado inteligente, e slustrado in-

RIO OYANZUN, en Renterfa-

(Foto Ojanguren)




westigador, ingeniero industrial, hijo de los Con-
des de Lersundi, a quien la Revista Internacio-
qal de Estudios Vascos tiene en muche estimg’’

Ll sefior Basa cree que los argumentos de este
investigador basko son definitivos, ‘‘ demosiran-
do que Juan de Garay fué castellano y no vas-
congado’’

Antes habfan sostenido lo mismo varios eseri-
tores argentinos, comenzando por el ingeniero
Eduardo Madero, que fué el que exhibié los do-
cumentos que se creyeron definitivos; hasta el
punto de que Justiniano Carranza, a pesar de
las dudas personales qug abrigaba sobre el asun-
to, coloed en la iglesia de Villalba de Losa, en
nombre del (obierno Argentino, la placa que
recuerda el nacimiento de Garay en aquel pue-
‘blo.

En cambio otros documentos, y una tradicién
antigua y generalisima, corroborada reciente-
‘mente por el sefior Gandfa, aseguran que Garay
‘era bizkaino, tan bizkaino como lo fueron su
pariente D. Juan Ortiz de Zirate, adelantado
«del Rio de 1a Plata y su tic D. Pedro Ortiz de
Zarate, oidor de Liima. Este habia vivido en
Villalba de Losa, desde que, segin las investiga-
‘ciones de (GGandia, se incendidé la ciudad baska

e Ordufia en 1535, cuando Garay tenia unos

siete afios de edad. ;Se trasladé Garay a Villal-
ba, con su tio carnal Ortiz de Zarate, después del
incendio de Ordufia? 4O habia 11ac1do ya en
Villalba de Losa? Esta es la cuestién. Sélo el
estudlo de los documentos pucde Iesolvcrla

Los argumentos en pro y en contra

- No haremos més que enumerarlos, por el bre-
ve sspacio de que disponemos.

En pro de la bizkania de (aray, tenemos el
testimonio de su hija Dofia Jerénima, la cual
declara en su testamento que su padre era ““na-
tural del Seilorio de Vizcaya’; tenemos el tes:
tlmonlo de Ruy Diaz de Guzmén, compafiero.
muy mtlmo de Garay, al cual- lama “hidalgo

vcamo
fior Lakuente Machdm, cuando dice que la de-
claracién de la hija de Garay concuerda “‘con lu
calificacion de todos sus coetdneos, pare quienes
Garay, stn discrepancie ere un hidalgo vizeai-

0’ (“I.a Nacion”’, 13 de noviembre 1927); te-
nemos la carta escrita por ‘el mismo Garay al
Rey de Espafia, donde refiriéndose a la casa
de su tio dice que posab(m sitempre en aquella
casw vascongados servidores de vuestra altezu
con quien Martin de Robles se acompaiid’
Ahora bien, al decir que en la casa de su t1o

carnal posaban siempre baskongados, y al men<
cionar a uno sélo que no lo era, sin exeluirse
también a-si mismo, creemos que indiea sufi-
cientemente que también cra baskongado. Fi-
nalmmte para omitir otras razones, No se ex-

plica que Garay, no siendo bizkaino, cuatro afios’

después de la muerte del Ade‘antado Ortiz de
Zarate, siendo Capitan (feneral, y no dependien-

tcnemoq el scmir un{mime de todos

‘do de ningtn hizkaino, 'mandase restaurar el

nombre de ‘‘Nueva VlZCaV‘ ’ para de&gnar es-
tos territorios del Rio de la Plata, segin eons-
ta en la misma acta de fundacién de la ciudad
del ““puerto de Santa Maria de Buenos Aires,
que es en la provincie del Rio de la Plata, inii-
tulada nuevamente La Nueva Vizcaya’’. Este
empefio con que hace la declaracién en la misma
acta de fundacién de su ciudad, prueba que sen-
tia espeecialisimo afeeto por Bizkaya, lo cual no
se explica satisfactoriamente, si suponemos que

no era bizkaino.

En contra de la bizkainia de Garay, se han
alegado dos argumentos que han desconcertado
a los historiadores arriba mencionados. Bl pri-
mero cs el testimonio contenido en una informa-
¢ion, levantada por el adelantado Torres de Ve-

ra v Aragén, donde se dice textualmente: ‘‘El

General Jucm de Garay, natural de la Villa de

Villalba, que es en los reinos de Espaiia...”’

‘Kl segundo se contienc¢ en el documento en que
Felipe de Cdceres nombrd Alguacil Mayor a (fa-
ray, diciéndole:
tural del valle de Lose. .

(X3

.a vos, Juan de Garay, na-

.7’ De donde se colige,

sin género de duda, que Juan de Garay era na-
fl bl B,

tural de Villalba de Losa.

s Contradicen realmente estos dos Gltimos ar-
gumentos a los anteriores? ;Puede ser un sélo
hombre natural de dos pueblos distintos? Si.
Y no sélo de dos, sino también de veinte, de cin-

cuenta o de cien. Lo demostraré en seguida.

Lo que significa la palabra ‘‘natural’’

Dice el sefior Lafuente Machain que para
“dilucidar el sigmificado y alcance del wvocablo
“natural’’. .. mo podrd invocarse mayor auto-
ridad que la Real Academic Espafiola, la cual
en su Diccionario, equipara dicha palabra con
“natieo’’, al cual le da significacion de *‘perte-
ciente al pais o lugar em que uno ha macido’’

Respeto la autoridad de la Academia; pero
debo notar que la Academia no da méas que las
acepeiones actualmente usadas, y no las que ha
tenido .la.palabra en tempos pasades.—-Rox-lo
tanto, estd fuera de lugarslp cita.

El sefior (fandia ha notado con razén que no
es lo mismo “natural’”’ que ‘“‘nacido en...”’
pero no ha traido argumentos tan concluyentes
que hayan logrado convencer al sefior Lafuente
Machain, ni a los deméis partidarios de la tesis
villalbesa. El sefior Lafuente Machain, lejos de
aceptar la opinién del sefior Gémez Centuridn,
citada por el sefior Gandia, eree que es contra-
producente para el fin que éste pretende.

Pero espero que los doecumentos que voy
citar, desvaneceran todas las dudas, y no se
podra oponer ningfin argumento serio a la biz-
kainfa de Garay.

Primero citaré un argumento lnstorlco y des-
pués un texto legal.

. . Zacarias de Vizearra, Pbro.
(L ontmuara)

—aen—



En el coleo“a pamplones “El Pueblo \Tava-
xro’’ encontramos una interesante descripeién
informativa de la visita realizada a la Casa de
Maternidad (Inclusa) de Pamplona por el se-
fior Guillermo Frias Arizaleta, Administrador-

~gerente de dicho diario, en compaifiia de nues-
tro estimado compatriota D. Valentin Pedro

Uriz, conocido de nuestra colectividad como
creador de la casa de productos farmacéuticos
“‘Uriz’’ de la capital argentina, que en estos
momentos efectia un viaje de recreo por nues-
iro pais.

Su fundacion

La Casa de Maternidad de Pamplona, admi-
rable por todos conceptos, fué fundada el afio

“de 1804 por el fildntropo don Joaquin Javier de

Uriz v Lazaga, alto dignatario eclesidstico, que
primeramente fué prior de la Colegiata de Ron-
cesvalles v después obispo de la didcesis de
Pamplona. El edificio, como se sabe, héillase
situado en la Cuesta de Palacio, muy cerca de
1a antigua Capitanfa Geeneral, hoy Gobierno Mi-
litar.

En un principio tuvo dimensiones estrechas,
no obstante haber dedicado su piadoso funda-
dor los heneficios de su

LA Cf\Sf\ DE Mf\TERHIDf\D DE Pﬂl"\PLOHf\

guerra fratricida, en la que tanto padecié Na-
barra, volvieron a afluir las limosnas y dona-
ciones, traduciéndose cstas liberalidades en la
ampliacion de la Santa (asa de Maternidad,
que poco después llagaha hasta la calle del
Carmen. ‘

Mejora tan importante dié nueva vida a di-
cha institucién, logriandose eon ella nuevos
departamentos, con el desahogo necesario para
los pobrecitos nifios expdsitos y huérfanos de
padre y madre. ,

Segiin se desprende de datos eserupulosa-
mente contrastados, ocasiones hubo en las que
sobrepaso la cifra de nifios en el transcurso
de un afio, produciendo tal ineremento la na-

~tural consternacién en los gestores de la In-

clusa. A remediar el considerable déficit que
el aumento de niflos expdsitos trajo consigo,
acudié solicita la Exema. Diputacién Foral, que
hoy continfia dotando de recursos y atendien-
do con afanes amorosos esta institucién idea-
da y creada por la inagotable fe y caridad del
prelado don Joaguin Javier de Uriz, quien di-
lat6 y expandié al Hospital provineial, Casa de

 Miserieordia, a los reclusos de la Cércel y a

asignacién y de su propia
¥ bien saneada hacienda.
Posteriormente fuéronse
introduciendo todas dlas
mejoras gue la experiencia
¥ la inagotable caridad del
_Prelado monsefior Uriz y
Liasaga aconsejaban. Este
obispo nabarro, nativo de
Sada de Sangliesa, aten-
dié en los primeros afios,
con solicitud y- caridad
propias de'un celoso y ab-
negado apdstol, a los fines
de-la~ institueidn,- proecu-
rando estimular con sus
cuantiosos donativos a las
almas generosas y siendo
<] primero siempre en dar
ejemplo de prodigalidad y
Jargueza.

© De esta suerte fuéronse
acoplando a las rentas do-
nadas por monsefior Ja-
vier de Uriz y Lasaga fon-
dos procedentes de testa-
mentarias, algunas man-
<las piadosas y limosnas.
Disminuidas las donacio-
nes de la gente caritativa
¥ piadosa a raiz de la pri-

mera guerra civil, una vez
restafladas las heridas pro-
ducidas por la cruenta

Busto del ilustre nabarro José Javier de TUriz colocado en la
fachada principal de la Casa-Maternidad
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]
Lo

todos los menesterosos, para ¢uienes tuvo ma-
no, holsillo ¥ corazén abiertos.

Iin la primera mitad de la pasada centuria
ascendia el presupuesto de gastos de la Casa

~de Maternidad a unas noventa mil pesetas

,aproximadamente. Actualmente, la obra pia-
dosa del venerable y benemérito prelado naha-
rro, absorbe muy cerca de trescientas mil pe-
setas anuales.

Lo que es la Casa de Maternidad

Sencillamente maravillosa es la labor gue
realizan las Hérmanas de la Caridad.

Dentro del establecimiento, con la separa-
cién correspondiente, existen ‘varios departa-
mentos, en los cuales refulge la limpieza y es
bien ostensible la higiene,. observada hasta en
sus mis nimios preceptos. Departamento para
solteras en el que son asistidas hasta su alum-
bramiento; departamento para- la- lactancia
de los nifios y nifias, otro més para-los nifios
de pocos dias, otros para les mayoreites de
aimbos sexos, salén-escuela, capilla, dormitorios
y la adwirable Gota de Leche. ‘

L.a labor asidua de las Hermanas de la Ca-
ridad, ha logrado culminar hasta el extremo
de ser citada la Casa de Maternidad o Inclu-
sa de Pamplona, como una entidad modelo en
su género, digna de parangonarse con las me-
jores del extranjero y a la altura de las que
en Espafia figuran a la cabeza.

De la visita efectuada a tan benemérito es-
tablecimiento por el sefior Valentin Pedro Urig,
descendiente del venerable y santo Obispo, fun-.
dador de la Inclusa, ha de traer a la metrépoli
argentina, recuerdos de admiracién y de gra-
titud por lo cordialmente gue ha sido atendido ,
y con el natural orgullo que Intimamente haide .
sentir, relatard a sus familiares y amigos las im- ¢
presiones recibidas en la hermosa capital na-
barra. ‘

. . 1
Y para terminar, el colega referido exhorta .

al visitante mencionado, que no relegue al ol-
vido tan santa obra de caridad de su antepa- |
sado monseflor Joaquin Javier de Uriz, requi-:
riendo la ayuda y cooperacién pecuniaria de

los nabarros prominentes que pueden destinar

una parte de sus riquezas a perpetuar y hacer ®
més floreciente la vida de la Casa de Mater-:
nidad de Pamplona, merecedora de subsistir’
con esplendor por la hermosa obra humanita-
ria ‘que realiza, acogiendo a pohreecitos nifios
sin padres, vietimas involuntarias de su orfan- -
dad y de su desgracia.

- José Vicente Iriondo «[Manchony

Los dltimos diarios llegados de nuestro pais,
registran notas necrolgicas dedicadas a dorm
José Vicente Iriondo, excelente euskaldin que
acaba de fallecer en. Eibar, despertando su
muerte general sentimiento, pues gozaba de ge-
neral estimacién: por su cardcter hondadoso y
corazén de nifio.

El sefior T. Echaluce, ha publicado en ‘“‘La
Voz de (uipuzeoa’ una sentida biografia, de
la que reproducimos las siguientes lineas:

“Ira tan bueno y tan eaballero que su alma habré
ido devecha al cielo, cuyas puertas se habrin ahierto
“de par en par.

José Vicente Iriondo fué un republicano conven-

D. José. Vicente Iriondo .
(Foto Ojanguren})

c¢ido. Los republicanos le llevaron en varias ocasio-
nes al- Ayuntamiento, donde hizo una gran labor, ¥
era jefe del Comité del partido republicano de Eibar.

Durante la guerra carlista figuré -como sargenio
entre los voluntarios de la Libertad, y cuando los se~
cuaces del pretendiente tomaron Eibay, José Vicente
emigré a Francia, donde le did trabajo don Placido
Zuloaga. Se destacé como grabador-damasquinador-
en alto relieve, figurando siempre entre los mejores,.
y entre sus obras més notables preciso es consighar
la sepultura de Prim, grabada en oro, el sltar y las.
Anforas de San Ignacio. ‘

A Ta Gltima Exposicién de Artes de Industrias ce-
lehrada en Eibar presentd una handeja de plata que
llamé extraordinariamente la -atencién, pues era la
joya de mdis valor de cuantas se expusieron.

Cuando emigré a Francia contrajo matrimonio, em
San Juan de Luz, con'la hizkaina dofia .Petra Ma~
dariaga, natural de Abando,.y hace tres: afios celebré
sus bodas.de oro, reuniéndose con tal, motivo toda la.
familia, que festejé el aconfecimiento, alegremente. .
© Hace més de cinco afios, trabajando en el taller,




una esquirla le dié en ol ojo derecho, del que perdié
‘1a vista. :

Tenia tanta habilidad para extraer esquirlas y
chinitas de los ojos, que el médico don Vicente Agur-
rre, padre del doctor don Ciriaco, mandaba a casa
de Iriondo a casi todos los clientes que iban a que
les sacara cuerpos extrafios introducidos en los ojos.

Un dfa Julidn Gayarre asistié juntamente econ “As-
1i” a ur partido contra Molkorra. Durante el par-
tido, a Gayarre se le introdujo un carboncillo en un
ojo y enfermé. No quiso quedarse en el pueblo y de-
cidié trasladarse a Madrid; Iriondo, en el despacho
del jefe de la estacidn, extrajo a Gayarre el carbon-
cllo.

La generosidad de Iriondo puede deducirse por el
siguiente hecho:

Un dfa recibié de don Fermin Calbetén, 500 pese-
tas para repartirlas entre los pobres. Iriondo publi-
¢6 un bando para que se presentaran en su casa todos
los pobres a fin de proceder al reparto del donativo
recibido. Fué tan elevado el nimero de los que acu-
dieron al llamamiento que las 500 pesetas resultaron
insuficientes; pero Iriondo no quiso dejar a ninguno

sin algo de lo ofrecido y de su bolsillo repartié 250

pesetas. ) . T
El bueno de José . Vicente ha muerto pobre por

‘modestia- y porque nunca supo ni- quiso. poner pre--

¢io a su trabajo. S . :

A los doce afios era ya oficial grabador-damasqui-
nador; oficio en el que se revelé .como un gran ar-
tista, y trabajé durante sesenta afios. o

Si .alguien ha merecido verdaderamente la Medalla
:del” Trabajo, ha sido.José: Vicente Iriondo.

Tan bueno y tan caballero era éste, que jaméis tuvo
enemigos personales ni politicos. Nunea hablaba mal

de nadie, y cuando alguna vez lo bacfa, era finiea-
mente del tristemente célebre cura Santa Cruz y del
pretendiente Carlos VII.

La muerte de don José Vicente Iriondo ha eausa-
do honda 3y dolorosa impresién en Eibar y pueblos:
comarcanos y serd llorada durante muchos afios”.

BAl ERRI GAXOA...T

Castilla-aldetik Euskal-Errira
natorren guzian, s

naigabe illun bat sortzen zait beti
biotzan erdian.

Ai! gure Fuskera t'oifura zarrak
igesi dijoaz...

Bildur naiz laister ez ote geran
aztuko Jainkoaz.

Geok; Euskera t’oitura zarrok
uxatzen ai-gera, ‘

txori lapurrak garitik uxa
oi-diran antzera. ' '

‘Bafia ;zergatik ? Zergatik ote,
ene Jaungoikoa ?

i Noletan ote-nai degu galdu
gure izen zintzoa?

Euskal-Erria Euskerik gabe...
bai-Erri gaxoa...!

Magsti orritsu ederra bafia. ..
matsik gabekoa, )

Loretegian il eta agortu

dan iturritxoa...

Jauregi'tar L.

BILBAO.—Magquinaria y Den6sito’ de aguas




HOMBRES HUMANITARIOS

JOAQUIN OLASO LIZEAGA

i

En ““El Pueblo Vasco’ de San Sebastidn
leemos una carta de Villabona que merece co-
mentarse y dar a 'conocer lo que en ella se ma-
nifiesta para que sirva de cjemplo y a la vez
de aplauso.

Tratase de un hombre de valor extraordina-
rio, altrufsta y henemérito. Un compueblano
suyo, un ‘‘villabonatarra’’, ha puesto de relie-
ve sus hiechos meritorios con el noble propdsito
de pedir al ayuntamiento de Villabona un ho-
menaje de agradecimiento a un hombre de co-
razén bondadoso y humanitario que en estos
tiempos escasean demasiado.

El sefior Joaquin Lizeaga, es ‘‘villabonata-
rra’’, primer hijo de una familia numerosa de
pasiegos modestos, de quienes recibié log prin-
cipios elementales y siendo muy joven se lanzd
por cl mundo y pasé la mayor parte de su ju-
ventud en el Brasil y la Argentina, dedicado
a los negocios, pasando luego a México y la
Habana, consiguiendo, después de mil azares y
sinsabores, reunir un capital modesto para su
buen pasar, hallindose actualmente retlrado
en su casa.

El afecto que sentia por su rinedn nativo
Je 1mpulso a realizar a él varias visitas cada
vez que sus negocios le permitian.

Moral y materialmente ha proporcionado
ayuda al obrero carente de trabajo, a los hom-
bres que deambulaban por la calle sin protec-
¢ién ni ocupacién, ha confortado y aconsejado
2 los desgraciados y desearrilados, a los en-
fermos que han tenido necesidad de socorro, a
familias numerosas que no podian subsistir con
SUs ]ornales ha conducido por la senda del
trinnfo- a jovenes que cualidades o disposicio-
nes ofrecian tal aspecto en cualquier ramo de
actividad, ha protegido a industriales y co-
mercwnt@a“q‘ue o —contaban con medios sufl—
cientes para el desarrollo de sus megocios, y
en momentos de apuro, a individuos de ambos
sexos, felices, que han querido constituirse en
matrimonio y carecian para ello de recursos, a
la juventud en todas sus manifestaciones, mi-
sica, diversiones, sport, ete.

‘Para poner en_.evidencia los generosos sen-
timientos y la fllantrop]a silenciosa, sin as-
pavientos, del sefior Joaquln Olaso Leizeaga,
sobrama con lo ecitado; sin embargo, bastante
mas podria agregarse pc,ra aglgantar su figu-
ra como poste swlvador v pafio de lagrimas. de
la, ‘sociedad Vlllabonatarra, no coneretandose’
su desprendimiento a dicho pueblo solamente,
smo gue ha sido extensivo a otras partes. ;

‘Siempre dominaron en él la fraternidad 7y,
la; democracia bien entendida. Jamés se sintis,
iehz con el mal ajeno y se comprende ‘que. por,

su 1magmaclon no pasara. nl fucrazmente, nma _

¢

ein propésito que pudiera dafiar en lo mds
minimo al prdjimo.

En estos tiempos de desafectos y de bastar-
dos egofsmos, un hombre de cnalidades tan re-
lemntes debe ser honrado, en vida, por su pue-
blo, por sus compue.)lanos y por la pqtna e
invita que en nombre de la justicia asi se haga

Un Villabonatarra.
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TEMAS ECONCMICOS

Las fiestas y el trahajo

En Espafia, la mitad del afio es fiesta. Esta
observacion — pueril si se quiere — no es ex-
clusivista. Ya mister John Burton, en sus
“Memories’’, apunta el detalle festival. Se-
cuela de este analisis, Burton deduce que en
Dspana se trabaja poco y que el natural tiene
excesiva predileceion por los festejos. No es-
toy conforme con esta deduecién, pero tampo-
¢o rechazo el punto inicial que sostiene la con-

clusién errdmnea.

Repito. En Espafia, la mitad del afio es fies-
ta. Dato cierto, exacto. Entre domingos ¥y
fiestas religiosas y eiviles, transcurre la mitad
del afio. Hay que tener en cuenta, como ate-
nuantes, que aqui esta profundamente arral-
gado el sentimiento religioso. Es preciso no
olv1da1* también que los eranoles — hablo en
términos generales — son apegados al tradi-
cionalismo y a las costumbres hereditarias. Por
muy absurdas que sean esas costumbres, por
muy rancio que sea el tradicionalismo.

Como respeto a la religién catdlieca, por no
transeredir los sagrados preceptos de la tra-
dicién hispana y mno violar las costumbres he-
redadas de nuestros antepasados, seguimos ce-
lebrando fiestas y més fiestas con alborozo in-
fantil. Poeco importa a los mds que las fiestas
tengan -caridcter religioso o profano. ‘Vcngan
flestas! Me atrevo a preountar 3 Es necesaria
tanta. fiesta? j;Reportan las fiestas wutilidad
préictica al hombre? ‘

Rotundamente, no. Después de un trabajo
rudo, bien manual o cerebral, el cuerpo y el
espiritu exigen un descanso razonabh para re-
cuperar las fuerzas desgastadas. Conceddmos-
les un dia entero de asueto semanal, o dia y
medio, como en la prictica inglesa. Mas no,
ni menos tampoco. ' Llevemos nuestra toleran-
cia hasta el punto de consentir no trabajar en
determinadas fechas del afio, como Natividad,
‘Afio Nucvo, ete., y algunas de cardcter pro-
fano.

Todas las demés fiestas debieran abolirse.

iSeria una arbitrariedad o un caprlcho seme-
]ante abolicién? No. Seria. un acto justo, im-

puesto por la légica dc los hechos .observados.

Que due la 10010&“’ La 1001ea dice que el




que estd de fiesta no puede trabajar. ;Qué di-
“cen los hechos? Que el que no trabaja no puede
" subsistir, so capa que todos seamos opulentos

capitalistas. Luego, cuanto menos fiestas se
. celebren, mayor serd el beneficio que obtenga

la economia nacional. Cuanto méas robusta sea

la economia mnacional, seremos més fuertes y
‘més independientes.

Otra consecuencia, también pueril, pero de

-urfa elocuencia terminante. Cuanto méas fiestas,
los gastos son mayores y los ingresos menores.

;Podemos todos soportar esta bancarrota? Adn

mas.

Las fiestas enfrian el estimulo al trabajo y
roban iniciativas que pueden influir en el pro-
greso y la economia humanos. El jornalero, el
oficinista y el ingeniero, pasada una fiesta,
reanudan el trabajo con aire cansino y gesto
de embarazo. Dirfase que hace mucho tiempo
“gozaron del ocio y no desarrollaron sus aetivi-
.dades peculiares. Tl desentrenamiento obstacu-
‘liza la tarea. Hasta que se adaptan al medio,
hasta que adguieren el ritmo.normal que re-
quiere la labor respectiva, pierden tiempo.

Tiempo que es dinero. Tiempo que, sumado
ochenta, cien, ciento cincuenta veces al afio, su-
‘pone una pérdida enorme, incaleulable, Mas
como tengo la conviecibn de que estas teorias
1o hardn mella en nuestros legisladores, sinte-
ticemos nuestro escepticismo en esta frase:

i Ruede cl mundo, y vengan fiestas!

Eulogio de Aldekoa.

N. de Ia R. — Lo que se dice en las precedentes
iineas respecto del exceso de dias de holganza, es apli-
cable a la Repiblica Argentina.

Lo

- Eskaleak irugarren hizitzako leyora:
—Nagusi  Jauna: jetxi bedi berafio; berorri itz
ebi ixillik egin nai nizkiote ta.
Nagusia jextean.
—Ukartzo bat bekar, Janna, Jaungoikoaren ize-
nean.
—Igo zaitez gora mnerekin.
Irugarren bizitzara iristean, nagasin binrtu ta dio
eskaleari:
—Jainkoak lagun deizula.
(Traduceién)
El mendigo a la ventana del tercer Piso:
~ —Seflor amo: baje Vd.; quisiera decirle dos pa-
labras muy bajito.
El amo bajando:- ‘
—Sefior, en el nombre de Dios, deme una limosna.

—8Suba eonmigo. - - .
Al llegar al tercer piso, se volvié el amo diciendo
al mendigo:
" —;Que Dios le ayude!

- Almanaque de ‘LA BASKONIA”’

Con el afan y carifio que ponemos a todo lo que
“se relaciona con nuestras tarcas ideolégicas, estamos
dedicados en estos momentos a la preparacién del
Almanaque anual, que acostumbramos obsequiar a
- nuestros . constantes abonados. '

En el anhelo de superacién, vamos a procurar que

la préxima edicién no desmerezea a las anteriores que
tan favorablemente fueron acogidas por el pablico y
‘el periodisme nacional. ;
"~ Lo que s podemos asegurar sin jactancia, es que
‘el “Almanague de LA BASKONIA” supera en la
“elegancia de su presentacién y amenidad a cuantos se
ipublican en el pafs. En tal sentido ha conquistado
un nombhre prestigioso, que para nosotros es alta-
mente satistactorio.

‘Cincuentenario del Hospital Espafiol

Dos fechas importantes se ~onmemoraron el do-
,mingo pasade por la Sociedad Espafiola de Benefi-
ceeneia: el septungdsimo de su fundacién y ol pri-
mer einenentenario de la creacién del Hospital Es-
pafiol.

Numerosa concurrencia asistié a los actos que se
realizaron con tal motivo. Por la mafiana se olicié
una misa en la eapilla del establecimiento, acom-
pafiada a orquesta y un coro dirvigido por ol seffor
Samperio. Tnego del acto religioso monsefior Napal
Aizo un panegirico en el patio priveipal del estable-
gcinii(f,nto. A continuacién le fué entregada en acto
%)flbheo a la superiora sor Joseting Aguirre, cnenr-
nacidn de la bondad y del sacrificio por amor al
Ppréjimo, que también cumplia aquel din sus bodas
de oro con el hospital, la Cruz de Benelieeneia, otor-

~gada_par. Alfonso. NI1T, . en recanocim ienta_n. lys., sep-

vicios humanitarvios prestados a los enfermos,
‘‘La Transfiguracién’’, por T. Allende Iragorri

i Libro de poesfa hondamente inspirada, ealma en
" la expresién, sonora en la musicalidad, original y
vigorosa en el pensamiento.

Bstas son las enalidades dominantes de “La Traus-
Tiguracién”, la nueva ohra que acaba de publicar
el sefior T. Allende Trvagorri.

La sensibilidad modernfsima de cste volumen, sin
llegar a los exeesos perniciosos y falsos de las extra-
vagancias sin nombre de log que se Suponen inno-
vadores, invita a las lmpas v emocionadas medita-
clones, sugiriendo fileséticos pensamientos, Hay en
las poesias de “La Transfieuracion” win profundidad
de observaciéon y madures espiritual, propias de un
boeta que se ha asimilado fntimamente a la vida ex-
trayéndole todos sus doloves y placeres, todas sus
eusefianzas y las tranquilas resignaciones que sélo
dan, al cabo de muchas desilusiones, los sinsabores
y tropiezos que llenan el arduo eamino de la oxis-
téneia, :




Qon variados y a la vez originales, los temas que
desenvuelven las bellas poesias de “La Transfigura-
¢ién”. El subtitulo del volumen es “Imaginacio-
nes y desvarfos”. ;Por qué estas palabras? No hay
desvarfos; a lo sumo algin ensueno muy real, muy
posible. La dulzura que fluye de las péginas de
T. Allende Iragorri no deja pensar en 1o irracional.
Son poesias que 1NOS hablan muy quedamente, lle-
gando a despertar huestros méis dormidos e insen-
sibles sentimientos. Flota en todas ellas algo que
nos es familiar, gque nos une con un lazo de simpatia
al autor v a sus eoncepciones. Hsta virtud de atrac-
¢iér es el mAs mereeido éxito y premio al eual aspi-
ra todo poeta y que con justa razén ha eonquistado
¢l sefior T. Allende Iragovri.

Fraternidad basko-argentina

Aleanzé las lucidas proporeiones ue era de espe-
var el festival anual que los empleados y funeiona-
yios del Banco Hipoteeario Nacional - celebraron en
San Fernando el 3 del actual, en homenaje a la
raza de sus mayores.

El banquete, al que coneurrieron también varios
directores, - constituyd mna hermosa nota . de eordia-
lidad. o
El sefior Salvador de Oria hablé al final de la
comida en términos oportunos, evocadores y earifio-
sos para la raza baskongada, siendo muy aplaudido
v felicitado.

“@Gure Chokoa’’

Asf se titula la casa que en Mar del Plata acaba
de construir el sefior Casto Orbea, a la que el 15
del corriente se trasladard con su apreciable familia.

Le deseamos una estada feliz en el nuevo “Cho-
ko”, rodeado del afeeto de log suyos.
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LABASKUNI ‘

Centro Nabarro ,

Tl 18 del corriente celebrard este centro una fies-
ta campestre en el “Recreo Ta Delicia del Puerto de
Olivos” . €. C. A., linea cléctrica, a una cuadra
de la estacién hacia el rfo.

Viajerns

Hallase de regreso de su jira de recreo por Euro-
pa el prestigioso comerciante de esta plaza don Gre-
gorio de Atorrasagasti, que acompafiado de su apre-
“iable familia ha visitado los diversos paises de Eu-
10pa. .

Donde més se prolongé su estada fué en San Se-
bastidn, de cuya poblacién. vienen gratamente impre-
sionados los viajeros.

—El profesor Olariaga se embarcé de regreso e

el vapor “Infanta Isabel de Borhén”.

Compromisos y enlaces

Fn Judvez se concerté ol 29 del mes préximo pasado
el eompromiso matrimonial de la simpética y gentil
sefiorita Rosarito Niza con el joven Juan Nario Juan-
torena, de antigua y respetable familia baska de la
sociedasd de Tandil.

—En La Plata, se consazrd en la mayor intimidad
el cnlace de la sefiorita Maria Esther Gofil con D. José
Santiago Rodriguez.

—Fn Babia Blanca se realizard el 10 del actual,
el enlace de la sefiorita Angelita Urretabizyaka com
el sefior José Martin Garefa.

Enfermos

Hace nn mes que se enenenira en cama D. Martin
Leguineche. Pavece que se ha iniciado una ligera me-
jorfa que deseamos se acentiie rApidamente.

—_HA4llage enfermo de cuidado el sefior Nicolds de
Echezarreta (padre).
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BASKITOS
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Eugenio Salbarredi

Gregorio Recondo
Mendoza Capital

Fernando y Angel Salbarredi
Mendoza




—Es grave el estado del ingeniero Miguel Iturbe.
. —Sa ha restablecido D. Adolfo de Mujika.
—IZl sefior Pablo Guinea ha entrado en franea con-

valecencia.

Necrologia

Dejaron de existir en esta capital: Manuel Bilbao,
Catalina Ezkiria, Lorenza Garaikoechea de Arrausi,
Pedro Etehart, Martin Aguerre, Juana Toledo de Al-
zugaray, Pio Pablo Azkurrain, Delfina D. Errecart,
“Tomdés Tellechea, Dionisia Zunzunegui de Miranda.

—ZEn Bernal: Gilda Salaberri.

—En Lomas de Zamora: Pedro Ilharreborde.

—En Lincoln: Victor Francisco Zelaya.

—En San Fernando: Josefa Urkidi de Iriondo.

—En Banfield: Zulema Josefa Ochagabia.

—En Capilla del Monte: Juan José Mujika.
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ADMINISTRATIVA

Recordamos a nuestros suscriptores que, co-
amo todos los afios, estd termindndose la im-
presion del magnifico ALMANAQUE DE
‘LA BASKONIA’’ PARA 1928, el cual sola-
anente se envia como obsequio a los que tienen
Pagada su suscripeion.

TLos que deseen recibirlo con més seguridad,
goues son muchos los que se extravian, pueden
agregar al importe de la suscripeién veinte
<entavos y se les remitird certificado

Para evitar demoras, rogamos se apresuren
a, remitir el importe, con preferencia en giro
Joostal.

ALABA

POLITIQUERIA LOCALISTA

“La Libertad” de Vitoria se ocupa de la inaugu-

Tacidn del nuevo grupo escolar de Laguardia, y dice
<jue el arcipreste de aquel pueblo, el jefe de los jai- - |

anistas y otros miembros de la Comisién organizadora

del acto y del homenaje a don Vietor Tapia han de-
~idido no invitar al periddico liberal 'y si al “He- - ,

Taldo Alavés” y a un semanario érgano de la U. P.
Lo que no han' hecho el Gobierno, ni las autori-

1 politiea un acto que debiera estar muy lejos de
<lla. ‘ DR '
Es lamentable que no .desaparezca de’ una vez esa

Politiquerfa menuda que tanto dafia a la eultura y -

A la cordialidad de los ‘puebles.

INUEVA SUBCENTRAL

Se inauguré en Vitoria la subcentral de la Caja

<de Ahorros provineial,
Al acto asistieron el gobernador militar y demds
rutoridades.

—odutelar,
" presentande datos recogidos_en su viaje a Inglaterra.

<lades militares, civiles y eclesidsticas — dice “La - |
T.iibertad”, — lo hacen unos. sciiores que conyierten

Se estd imprimiendo gran actividad a las obras
de alcantarillado y adoquinado de las calles de Vi-
toria.

Iistas obras fueron suspendidas durante las fiestas
de verano para evitar que la cireulacién quedara ir—
terrampida.

VIAJE DE ESTUDIOS

Por acuerdo de la Junta de Estudios de Alabzas
el catedrdtico don José M. de Lasueta, ha sido desig—
nado para realizar un viaje de estudios biolégicos por
Alemania e Inglaterra.

NUEVO DIPUTADO

Ha sido nombrado diputado, el Catedritico

Instituto Vitoriano, don Gregorio Arabiatorre,

LOS RESTOS DE IRADIER

Se espera en la capital alabesa, de un momento =
otvo, la llegada de los restos de don Manuel de Ira—
dier.
CONSTRUCCION DE HOTELITOS

Se va a dar comienzo en Vitoria a la construceiér
de veinte hotelitos por iniciativa del Real Instituto
Cooperativo de Funcionarios.

BIZKAIA

del

<oy

EN BARAKALDO
Un violento vendabal hizo desplomar la chimenesz, -
de la casa de don José Eskerra, situada en el punto
‘de la searretera nueva conocido por Arteagabeitia.
Resultaron heridos gravemente los ocupantes de la
casa. : :

.EN SAN JUAN DE MUSQUES

Se declaré un incendio, que aleanzé una extensiér
de siete hectareas.. e T - .

Las llamas destruyeron diez mil pinos, valorados
sen 15,000 pesetas.,
 El pinar es propiedad de la Diputacidn.
LA ACADEMIA DE LA LENGUA BASKA
" Re ha reunido la Academia de la Lengua Baska
FJara tratar de asuntos relacionados con la Secciém -
El sefior Azkue hizo un detenido estudio,

iy hallados la mayor parte en la Biblioteca de Lon-
dres, estudio que se publicard en la revista de la Aca—
Iemia de la Lengua Baska, por juzgarlo interesante
%instructivo. S SR :

LA FERIA DE BEGORA o '

Se celebré en Begofia la tradicional feria de ga-
hado, a la qie concurrieron muchos y hermosos ejem—
‘plares de ganado vacuno y cerda. La animiacién fué
grande y se hicieron numerosas transaceiones.
COMPANIA ANONIMA ‘‘BASKONIA’’ -

Esta sociedad que se constituyd' con un capital
de 1.500.000 pesetas el 30" de noviembre de 1892 con
objeto de dedicarse a la fabricacién de hojas de lata,
de cero y de hierro, cuentaen’ la actualidad con un
seapital de acciones de 9.500.000 pesetas y “otro de

: bbligaciones de 9.297.500 pesetas, habiendo realizado -

2.993.732 pesetas’ -de’ beneficios “en 1926, contra
2.962.847 en 1925, 3.528.118 en 1924, 3,161.302 en
1923, 2.762.498 en 1922, 1.992.263 en 1921, 3.526.299

ten 1920 y 1.513.767 en 1919,




A los beneficios obtenidos en 1926 hay que agre-
gar_el remanente del ano anterior, 601.468 pesetas,
lo que suma un total repartible de 3.585.200 pesetas,
que se distribuyeron asi: fondo de amortizacidn,
500.000 pesetas; fondo de reserva, 500.000 pesetas;
atenciones estatutarias, impuestos, ete., 602.278 pese-
tas; dividendo del 13 ojn, 1.235.000 pesetas; rema-
nente para el préximo ejercicio, 757.921 pesetas.

El fondo de amortizacién en 31 de diciembre de
1996 sumaba 6.955.000 pesetas, el de reserva 9.455.000
pesetas y el de prevision 1.500.000 pesetas.

EN ABANTO Y CIERVANA

Se declaré un formidable incendio en la easa pro-
piedad de Alejo Eguskiza, habitada por Ceferino
Urruticoechea. ‘

Las llamas se propagaron a otras dos viviendas
préximas, una de ellas propiedad de Lucas Arruaba-
rrena y otra de Gabriel Castillo, habitada por el
mismo.

Las pérdidas son de gran consideracién.

INSTITUCION DE UNA BECA EN BIfLBAOv-

Se proyecta instituir en Bilbao una beca que lle-
vard el nomhre del fallecido musicélogo D. Jnan Car-
los de Cortazar. Dicha beea se coneederd para que
jos eultores de las bellas artes puedan realizar estu-
dios en ¢l extranjero.

EN SESTAO

Ye ha establecido una=biblioteca de préstamo, lo
que constituye un plausible factor de propaganda.

NUEVO VAPOR

La Naviera Baskongada acaba de aumentar su flo-

ta con el nuevo vapor “Salazar”, de 5.000 toneladas -
y ane viene a ser el niraero diez de los buaues que

cuenta la Compafiia.

EL. NAUFRAGIC DEL VAPOR ‘BARA-

KALDO”

La_Sala de Justicia del Consejo Supremo de Gue-
1ra y Marina ha firmado la sentencia recaida en la

causa vista recientemente eon motivo del nautragio |

del vapor “Barakaldo”, [rente a las costas de Lara-
Y ’ .

che, condenando a Luis Hermida, armador del.“Ba- .

it

rakaldo”. v Antonio Fernéndez Olaskoaga. ca pitdn |
i k] d t=l .

del buque, a la pena de diez afios de presidio mayor,

accesorios legales y costas, y a que satisfagan los !

perjuicios causados.

El procesado Brottons ha sido también condenado
a tres afios de presidio corrececional y absueltos los
otros dos procesados: Barrena y Plazonich.

PLEITO CONTENCIOSO

En la audiencia de Bilbao se ha celebrado la vista .

de un interesante pleito contencioso administrativo

cilla contra el acuerdo de la Diputacién de Bizkaya

de 2 de noviembre de 1926, confirmando una liqui- .
daciéu de impuestos de derechos reales sobre bienes :

de la citada testamentarfa sitos en Bizkaya, por va-
lor de 384.380.40 pesetas. '

E1 abogado sefior (Goyoaga, en su informe, sostuvo
que una parte de esa cantidad que asciende a més

de 100.000 pesetas — la parte, naturalmente, — fué -
girada de més por la Diputacién por aplicar ésta

ol actual Reglamento para los citados derechos rea-

La Corporacién provincial, en materia de este im-
puesto, tiene un J{mite infrangueable, establecido por
el articulo 84 de la Constitueién, que dispone que la.
tributacién provincial y municipal no pueden estar
en coutradiceién con el sistema tributario del Estado.

Defendié a la Diputacién el abogado sefior Ruesa,,
y el juicio quedd pendiente de sentencia.

EN BERMEO

Rl ruidoso asunto de la Naviera “Bermeo”, ha te~
Hido por fin la solucién gue era de esperar. .

Tl tribunal ha absuelto a los procesados Juan N~
flez Anchustegui, Pedro Azkarreta y Ortiz de Za-
rate, Juan Garategi Zulueta y Bernabé Astorki Du-
fabeitia de los delitos que se les acusaba.

Alrededor de este asanto se hizo una reprobable
campafia insidiosa eon el propésito de perjudicar
a los que la justicia acaba de absolver.

Los detalles de este intrinsado asunto, son tantos y
tan complejos, que a causa de su excesiva exten-,
sién no les damos cabida, pues en forma sustancial
estan enterados - los. lectores por las incidencias que
hemos ido dando a conveer.”

- —S8e va a implantar por una empresa alemana, una
nueva industria que se dedicard a la fabricacién de
tortas para la alimentacién del ganado, aproveehan--
do los despojos de pescados, sacando de ellos la grasa.
y harina que entrardn en la composicién de la masa.

. —Adelantan las obras de las tomas de las aguas po-
tables para el abastecimiento de esta villa en los tér-
minos de Franchuena y Naparrolas, a pesar de los
malos tiempos Gltimos. ‘

También va muy adelantada la construccién del de-
pésito de las mismas agnas que se estd construyendo
en el camino de Albdniga. ‘

GIPUZKOA

LA UNION DE PAPELEROS

Celebraron una reunién en San Sebastidn los re-
prosentantes de: casi todos los industriales papeleros

. de Espafia, para formalizar el comercio de unién en-

tre unos treinta.

Tsta unién la forman los llamados libres con los
no libres de toda. la nacién, aunque todavia quedan
sin adherirse algunos disidentes.

Tl convenio firmado trata de la unificacién de
precios del papel y cierre de algunas de las fabrieas.

Después de celebrado el acto, los concurrentes al -
mismo se trasladaron al Hotel Continental, donde ce-

* lebraron un banquete.

ELGOIBAR

Fucron carifiosamente despedidos los hermanos Isi-
dro v Pedro Juaristi, del caserio “Arguingoa’ con

! ” 2 motivo de su partida para la Ar entina.
promovido per las hermanas del marqués de Torre- payuca pasm & ’

En Mendaro fueron obsequiados eon un banquele,
en el que tomaron parte 1lvededor de sesenta comen-

sales.

“TODO UN HOMBRE”

La ohra teatral as{ titulada ha sido representada. .

1 en el “Victoria Bugenia” de San Sebastidn, alean-

les, d4ndole efectos retroactivos, pues el marqués de '

1a Torrecilla fallecié en época en que regia el regla-
mento de 1907, que era por tanto el aplicable a la
herencia.

zando un satisfactorio éxito.
La prensa donostiarra comenta elogiosamente la
obra y su correcta interpretacién.

EN IRUN
Tuvo lugar la inavgiaracién de la nueva capilla
constituida en el cementerio a expensas de la sefigra

- viuda de Arbide.




—TUn notabilfsimo partido de pelota se jugs en el
trinquete “Ramuntxo”. e

La aficién salié encantada del interesante encuen-
tro.

ALZOLA

Ha sido nombrado parroco de este pueblo D. Jor-
ge de Juaristi, que actualmente desempefiaba el mis-
mo cargo en Izurrieta (Arechabaleta).

EN ZARAUZ

Se hacen gestiones para formar un casino que
sea un ostimulo para el forastero y una agradable
estancia para los del pueblo.

—Los seflores Olazédbhal y Compafifa proyeetan
construir para fin de afio una gran fibrica en terre-
nos de San Pelayo.

La industria de Zarauz adquiere un ecrecimiento
tan notable que son varias e importantes las fa-
bricaciones aqui establecidas en corto tiempo.

EN EIBAR

No sélo hay artistas de damasquinado, de armas,
elceétera, sino que se encuentran también émulos de
“Figaro”. Don Lorenzo de Gorospe ha obtenido una
medalla en la Exposicién del Peinado, de Paris, por
sus trabajos de welugueria presentados en la misma.

—TIrallecid uno de los veteranos eibarreses: don
José Maria Garitagoitia (a) Olla-Lokia, que gozaba
de gencrales simpatias.

Contaba noventa y un afios de edad, v a pesar
de cllo conservaba plenas sus facultades fisicas y
mentales, y recorria los mercados de Villafranea, El-
goibar, Tolosa, ete.,, practicando sus actividades eomo
en los mejores tiempos.

NUEVOS PEONES CAMINEROS

En los exdmaenes para la provisién de plazas de
peones camineros provineiales, presentdronse 115 in-
dividuos, de los cuales han sido nombhrados 44.

RENTERIA

Se va a proceder a la modilicacién de la carretera
general en el alto de Capuchiros, ampliando conside-
rahlemente la zona de rodaje.

La opinidn aplaude esta medida de la Direeccién
de Caminos provineiales, pues el citado lugar, tal
como hoy se cnenentra, con su eurva tan pronuneia-
da, constituye un serio peligro para la ecireulacion,
ya que impide al viandante apercibirse a tiempo de
la proximidad del que eireula en sentido opuesto.

EN DEBA

Zozobrd una embareacidn a la eutrada de la ria,
pereciendo  Antonio Urresti Iparraguirre, las nifias
Rosario Lasa Urresti o Ignaein Urresti Egafia.

Bl sueeso produjo en Deba muy penosa impresién,
EN BERGARA

Se declard un violento ineendio en una fébrica de
hilaturas,

Se quemaron parte de las seeciones de sedndo y
tintoreria.

Las pérdidas son de consideracién.

LA AUTOVIA DE MADRID A IRUN

Ha tenido lugar una reunién de representantes de
las Diputaciones interesadas en la construceion de la
autovia de Madrid a Irfn.

NECROLOGIA

Dejaron de existir en San Sebastidn: Ignacio Trai-
zos Urrestarazu, Marceelina Luzuriaga de Cerio, Ma-
riw Anzuloa Ubegin, Hipdlito Altuna Garaikoetxea,

Maria 8. Mutuberria, Vicente Orbegozo Gorostegui,,.

Josefa Zugasti de Elizalde, Martin Gutiérrez Irue

zubieta.

_—En Irtn: Antonio Aristegui y Aguinaga.
—En Zarauz: Ana Elherdin y José Makazaga.
—En Eibar: Jesusa Alberdi. '

NABARRA
EN ORBARA T | )

La cosecha de cereales ha sido escasa, seglin se
supone, debido al exceso de humedad, L

La recoleccién de heno fué bastante abundante. Ya
se sabe que la hierha es la principal riqueza de la
localidad, por razén del numeroso ganado vacuno, la~
nar y cabrio existente.

—A la edad de 88 afios fallecié el concejal del
ayuntamiento don José Burusco, qiie gozaba de esti-
macién general en el vecindario.

EN TAFALLA

Terminé la vendimia con satisfacecién para los viti-
cultores, en lo que respecta a eantidad y ealidad.
—8alié para la Argentina ¢l profesor de misica
¥ organista de la parroquia de San Pedro don Ben-
Jamin Rivasén. ‘
- Los amigos han lamentado su ausencia.

NUEVA “PERA”

En Pamplona se ha fundido una nueva pefia de-
nominada “Eizergnil”. ‘ '
EN PUENTE LA REINA .

Los labradores preparan la siembra, 1a cual se pre-
senta en buenas condiciones. :

- Bl tiempo espléndido, salvo los frios mafianeros.

TRES DIMISIONES

En el ayuntamiento de Pamplona, parece que la.
concordia entre los ediles no es del todo completa.,

Renunciaron los eoncejales Mayoz, Echarri y Lépez.
v se adjudicaron a los sefiores Larreche, Olano, Bera- -
zain, Sagardia, FErroz y Mufioz las tenencias de Al-
caldin vacantes. . ,
EN ESTELLA : o
 Después de sufrir lag alternativas de una doloro-
sa enfermedad, dejo de existir, segln’ il‘lformacién';
cablegrifica, la seflora Francisca Migueleiz de Ruiz’
de Alda, madre del oficial aviador que dirigié la.
ruta de la memorable travesia Jdel “Plus’ Ultra”, ea~"
pitdn Julio Ruiz de Alda. - : e

—Cantd la famosa Pepipa Sanz nfiimeros baskos de:
Azkue y del Padre Donosti.. -« : - ' p

Tan bellos ntimeros aldeanos gustaron muchisimo-:
al auditorio que aplandié ealurosamente.

CANTANTE NABARRO

Los colegas pamploneses dan cuenta del cantante:,
nabarro Jerénimo Galian, que ha vuelto a la tierra:
natal, después de obtener satisfactorios éxitos en el
extranjero y recientemente en el “Metropolitan” de-
Nueva York. ‘

En Pamplona, de donde es nativo, fué carifiosamen--
te recibido. .

EL CONSEJO FORAL .
Volvié a reunirse en Pamplona el Consejo Foral:
Administrativo de Nabarra, para proseguir el examen
del reglamento de la administracién munieipal.
Continué la diseusién acerca de si las carreteras::
municipales han de ser construidas y conservadas por-
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dose admitido algunas enmiendas. o

los Ayuntamientos ¢ por la provineia. Quedd pen-

diente este eapitulo, que onsta de unos 25 aiticulos:

Sc aprobd ¢l capitulo referente a los montes €O~
munales 'y a los aprovechamientos forestales, habién-
3
EN AOIZ

Se declard un ineendio en la casa propiedad de Ri-
cardo iies. ) o .

El fuego fué sofocado por el vecindario, sin que
huhiera que lamentar desgracias personales. G

- . . Ve
NECROLOGIA .

Dejaron de existir en Pamplona: o

Romén Borda Lusarreta, el preshitero Celedonio
Urniza, Victoriano Lizarondo, Robustiano Senosiali -
Zacarias Lizarazu. B

—-En Elizondo: Simén Garchitorena. ) .

—Fn Pueyo: Vieente Espinal y Tomasa Guillén.

—En Pucante la Reina: Emilia Vélez. 5

LABURDI, BENABARRE Y ZUBEROA

i
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"BARKOTXE E
“Behinere baino obe da noizhait. Una beraz yuan-
den urtean (1926) Barkocheko errian izan diren sort-
zeac. .
Fortictac: 25, — Marie-Anne Mazeris. — Vve
Loustalot (63 ans). — Madeleine Harcoury, Vve Jau;
reguiberry (79 ans). — Marie-Annette Larrasqueét
(73 ans). — Bernard Hegobuwru (18 mois). — Vé;
ronique Gorritéhé (92 ans). — Marie Charo (77 ans):
— Pélicie Accou (5 mois). —  Plere Escaute (78 -
.ans). — Marie Erbin Elichalt, Vve Biseay (77 ans).
— Pierre Nicibar (1 an et 12 jours). — Catherine
Puchulu (30 ans). — Anna Paradis (85 ans). =%
Jean Cachau (7 jours). — Marie Barneix (79 -ans)...
— Joseph Cachan (70 ans). — Catherine Léchardoy
(24 ans). — Jean Heguiaphal (70 ans). — Pierye
-Cachaun (28 jours). — Thérése Oudarculu (47 ans).
— (Catherine Oudareuhu (6 Gans). — Bernard Salla-
‘ber (23 ans). — Marie Mallineo ( 82 ans). — Hd-
noré Etchetto (20 ans). — Marie-Anne Logenberry
{27 ans). — Marie-Anne Hegoburu (83 ans). ™~
Bzkonizak: 7. — Lounis Maury eta’ Marie-Anne
Leugoust. — Jean Candau eta Anna. Hoquy., — Pier--
vé Chuburu.eta Marvie Irviart. — Pierre Etchebarie
ota Marie-Anne Pinque. — Joseph Biseay eta Cathige
yine Quéheille. — Fabien Léchardoy eta Marie-Anné
Mazéris. — Jacques Quéheilel eta Lucie Lagune. - '
"MONTORY x -
Tzan’ dira ere esteiak ‘zouin. ederago eta andiagg,
Alako izan hear zien erve, erriko conseiller eta me

_aur zirelakos espous edo espouja: Eugéne Labat

2

tjet

Marie Saittimm Lasalle 7 Février. — Jean Biscoupy

jaun meraren chemia eta Amélie Gorge, 22 Février.

— Labastidako doyenak Salenave jaun collownjiak

-gspoujatu dutu eta jaun erretorak meza eman i
Jean Etzhandy eta Marie Stcharry, 23 Avril. 3"
Edouard Goity Gachie eta Marie Esconobiet Haun-~

zeko mera oiaey alaba 30 Avril. Montoriko jaun ep-

"

retorak erran tu bi itz ounkigarviak eta Lerdou je
Lotz miagariaz. ]
—G@Gero, espeitin oro bostalo mundu ountan, izan
diade Montorin bestetan bezala penak. Il izan dirg: .
Marie Iriart, Catherine Lhande Dastugue, Francois
Pauzat, Gracieuse Basqué. Laou -oik ,adinbateka%go'
Jjentiak. Tzan dia bi il beveziki dolugariak, obenihn
Jjoun beitia. ok
Lehena Jeanne Etchantchu, Frangois Gabaston, gen-
«larmaen emastia. Tl izan da ogeitazaspi ourtetan €.

bére dita eta amak. eta bere aouridiak.

BARDOTZE

Jean-Baptiste Vivier, Astegikoa joana zen here,

emaztearekin Bidarten duten- aur baten . ikusterat.

Ftehe herean aurkitu den obergnes oial saltzale batek .

ezkeini diote gzibeleratekoan: eltzea Baionarat beri-
bilean. Pileari eman cta laster aintzineko arroda

batek zart egin du eta arbola bat jorik cheatu da-

beribila.” )
Emazteak etzuen zembeit kaska orthitz baizik eta
sartu da Bardotzen; bainan bi gizonak, Baionan dire,

elgarren aldeko oetan, biek zango ezurra autsia be-

laun azpiai.

DONAPALEU

Lerturik daukate bide ori, ala burdin-bidetik eldu
diren kargek, ala burdin biderat ari direnek. Dena
zilo eta denn istil. Iriak, zerbeit egin nai luke hide
orren ¢z arras erortera usteko eta ein hatean bederen
achikiteko. Galdegin du, zer egin.

Tardetsi dakote, arri pikatuz lizetekela oberena,

iraupen geiago balukela bainan zer nai gosta eta’

langile bereziak nonheitik ekararazi bear.

Egin daiteke oraino “Baigorriko” arriaz.  Unek
haluke bederen amar urteren iraupena eta anitzez
merkeago. Baliatu bear lizeteke Garako aitzin caren
arra unkitzeko: bideak bezain bearra du.

DONIBANE-LOHITZUN

Louis Jaureguy Baigorriarra ortzegunean Doniba-
ner. ginuen ezkontzatz andere Noelle Saves crekin.
—Nork ekarriak ote zituen gure itsas bazterrera .

lau obus kanoi ttipietakoak? Golf hotel delako in-
gmuan atzeman dituzte. Ifsesoak ez ahal ditu gisa
arlako tresnak berekin erabili. Olako arrainek ez

dakite igerika. Norbeiten josteta halinbada, ez da’

hatere irri egitekorik.

- —Santa Barbarako ctche batean ari zelarik lanean,

lau metre goratik erori da Insola Antonia argina.

Zawi asko begitartean, besoan eta eskuan, bainan.

gerokorik ez alere.

—Sekulako arrain - aldea atzeman dute azken egun
sutan. Egungo egunean cz ote den obe arraintzari
iztari baino?

GARAZI

Eskuararen eta eskualdunen oiduren beiratzeko eta
goratzeko Donazaharren  uda untan- bildu direnctan,
ba ote da ambat dakitenii andik badela erri bat eta
ez ttipien ttipienetarik eve, pilotako plaza hat gabea,
ez omen haita izan jenden oroiteai.

Elizatik beerago, muga bazter batean erakusten
dute baa laparpean gordea, arrasi apal bat evrancz
noizbait izan bide deéla an errabota; inguru laburrak
ditu aatik pilotaren arat unatentzat.

Tskola berri ederra ere eégina dute bainan ez bide
da neor oroitu esknal errian zirela mutikoen josta--
gailu’ galdegiteko plazatto bat, auzo errietan nun nai

egin dituztelarik eta ederrak ere.

Gelago dena bazter guzietan aunrrak ikusten ditutzu

lotuak pilotari, borda gibel ezkaratz, etche sahet

pa)'.eta.izpj bat duten ber; an berritz debaldetan billa
zenizake mutiko bat pillota bat eskuan Charentesetan

baino geiago.

Lapurdin eta Bachenabarren - etzauku iluritzen, -
erriko pesta bat baditakela zembeit partida  pollit
gabe. Lz bakira. or aukitu, gaude zerk ogiten duen

bada or pesta.

Félération de la pelote-k baitu kar eta indar, ba-

duke or nun berma.

dzten zutialarik pena ezinago andian here chenara,
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